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SCHAEFFLER

i Consegna n.

l VAT reg nr: PROS36A504161

Delivery Note No.

Schaefiler France S.A.S -93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

AT Wk

Packliste / Packing note

M agna PT Sp A. 2 Nota di ricevimento/ Fecelving Notes 3 %J;;lsv%w?d 2{3 -
V Dei Ciclamini 4 37684601
-70026 MODUGNC BA 6 Trasporto/ Frelpht 7 Consegna/ Dellvery D,
" Eh?pphgg IJamn
e el T 12.06.2019
Mot Free
" Frasporta/  Mezzo vostro!
Freight Qther Vehicle - Fatturafirvoica
e mpme | lowee (2L B2
gﬁgﬁg",’% VAT regins: Incoterms ? 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU .
11 Ordine d'acquisto n./Purchase Order No, 10 Vostro nf tof 15 Allra inic W 12 Nostro reparte/ 13 Tel, 14 Nr, destinatzriof 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Addionai Data Cur Department ~ Recelver No. Order No.
550004094101 416 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Francois Sirufo
19 Codice destinaziona/ 1 ) 3 20 2324 Pesa totalaTotal Weight
Shipping Codn . + F. Schweitzer GmbH.+ Co. falo., todsl 3.643,0 KG
« Autocarro / Standard ! Frag .
Porto v Netto/Nat 2.556,0 KG
assegraty X
21 Imballaggie/ z 22 Specifica di et 'Z?Desﬂnazions
Packing 10 x TBA-520892, 320 x TBA-501643, 10 x 1208, 40 X destinazione/ Recalving Location
_TBA-501644 . 20812816 14248
izzo A .
destinaziane/
Shipping
Address s
27 AL, 28 Asticolo clianta/ Descrizione scuntas  sme/  Consegnal/Delivery
Recalver Part No. Daseription f Part No. { Pack Quanhty Qta Unitaria Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 1.920 pz  37684601/10
Assy#W
Attuatore frizione )
230600883-0000-1 o
¢ nt EE‘E E:!EZ} NAGEL s... 279738262
}‘80233/1/16 AGES IONE MERCE
Quantita dichiarata: /_‘ qzo 279718515
m4 %4_ Quantita effett-iva: - 279747779
50 Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi; 2raTaeiod,
e Conformita alle sthede dimballo: (51 [NO] 279740551
Data cantyollgs AFs < 279752271
W 279724839
279728041,
' 279746332
, 279718313,
Ondine d'acquisto n. f Purchase Order No, Lotta/ Batch Quaniita / Cuantity Ursprungsland / Country ol arighn
550004084101 0034277324 1162 PZ Francla
550004094101 0034267649 768 PZ Francla
.Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxrdo imballaggio
1 279738262 255,6 KG 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS ‘

93, rotita de Bitche, BP 30186, 67508 Haguenall Gedex, France, Tél ; +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: 433 (0)3 88 63 40 41, Société par actions simplifiée av capltat de 27,721.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76.3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Elablissements secondaires : rug Alfred Marinlare F-45520 Chevilly et 533 avanue du Géndral de GaulleCS 40008 F-82147 Clamant Cedex
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Delivery Note No.

S MDA - s

Packliste / Packing note
Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX g

Magna PT S.p.A. ety Nota v,
V Dei Ciclamini 4 . '
E70026 MODUGNQO BA el

37684601

12.06.2019

No Packing
No.

2 279718515

3 279747779

4 279762084

5 279740551

6 279752271

7 279724839

8 ' 279729041

9 279746332

10 279718313

~

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione
netto loxrdo imballaggio

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator AssyfW
2665,6KG  364,3KG 1200x 80Ox 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W

T2556KE  864,3KG 1200x 800x 930 MM ) TBA-520882

Articelo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W
2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W
2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 '

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11° Cl.Actuator Assy#W
2556 KG  364,3KG 1200x 800X 930 MM TBA-520892 '

Articolc 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Acluator Assy#W
25656 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W
2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 ’

Articolo 230600883-0000-10 1-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W
2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W
2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W

Gegtione imballaggi a rendere

10 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW

320 P-14-KL501643-TBA S|.C-GETRA-594X396X110

10 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X84-PP
40 P-38-TBA-501644 LId --GETRA-593X392X23

Kanban No.
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantité:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quaﬁtité:

Quantita:

TBA-520892
TBA-501643
1208

TBA-501644

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun cobbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Eurcpea ©
degli Stati Uniti,

Pagina 2/2
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192 PZ
182 PZ
192 PZ
192 PZ
192 PZ;.
192 PZ
192 PZ
192 PZ
192 PZ

192 PZ

Schaeffler France SAS

83, rouda da Bitehe, BP 30186, 67506 Maguenau Cedex, France, Tél - +33 (0)3 B8 63 40 40, Fax: +33 (0}3 88 63 40 41, Soclété par actions simplifiée au capital de 27.721.600 euros, SIAEN 568504161 ACS Strasbourg - Code APE : 28152,

Banqua; BNP PARIBAS, (BAN: FR76 3000 40247 100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etabil

+ rug Alfred Morinidre F-45520 Ghevllly 81533 avepua du Géndral da GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex



Absender ((Name, Anschiit, Land) g1000197

Sender (Mame, Address, Counlry)

Ualerantennir,

1 !‘q.ppﬁerNo
Ay
Schaefflier France S.A. S
$
route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befdrdenung unterifegt trotz

elner gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
dber den Befdrderungsvertragim 8438390¢%

intemationalen Straengitervarkehr (CMR).

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Consignea (Name, Address, Country)

2

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfdhrer (Name, Anschiift, Land)
Carrier {Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Tudwigsburg

3 Auslieferungsost des Gut
Place designated for de[ivery of goods

Ornt/Place Modugno

Land/Gountry Ttalien

14248

Ort und Tag der Ubemahme des Gules
Place and Dafe of taking over the goods

7}

OWPa®  Haguenau CEDEX
andiGosiy Frankreich
DelmR=e: 15..06.2019

.

Namtd%ender Frachifiihrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Caniers {(Nama, Address, cguntry)

Beigefigte Dokumente
Documents attached

b

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfithrer
Reservations of Garrlers

18

1 d NI Anzahl der Pachstick Art'der Verpachul Bezeich des Gut Statistikn B Tch U 3
e e Nn. R e Pedkaticks B A o voaae s O B e 1O St 11 Sttty 12 Voing s
20811202 1 TBA-520892 ' 87089390 364,30 0,540
20812427 2 TBA-520892 728,60 1,880
20812543 2 TBA-520892 728,60 1,880
20812816 10 TBA-520892 3643,00 9,400
Surmme : 15 Colli 5464,50 14,100
Bazs.,  (Gefahrzettelmuster-Nr. N-Nummer [Verp-Gruppe 1 9 zu zahlen vam Absender Wahrung Empfénger
Nr.g Hazard Lagel No. umber UN Fackaging Group to nder Cuprency. onsignes
Deser. Fracht
vide No.9 [Transportalion Charges
' Ermasigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zol- und sonstige amtliche Behandiung) Beduclions
Sender's Instructions far Customs, etc. E\.:E)s_prhensumma
Zuschlage
Supplement
NebengebOhren
. . &dgltfsang Fees !
SWSICF-LLWAB i.A., Francine Schwartz gtor?g:lsses i
TEL: FAX: zshlende Gesamt-
umme/Total g pay
1 4 Rickerstattung

Reimbursement

Erachizah! ls| , Besonders Vereinb;
1D oo riarom coorges 20

FCA HAGENAU N

o e R N t ‘-
et . >
271 e Haguenau CEDEX ¢ 12.06.2019 245 g_%gﬁi%m 70026'?3:53119“0 (BA)
Via dei Ciclamini éﬂc
22 Schaeffler France S.A.8 23 7

route de Bitche 93 .

67506 Haguenau CED N 1 ;
Unterschrift und Stempel des Absend Unterschrift und Stempet des Frachihrers glnters R langers ;
ngnalure and stamp of Sender Signature and stamp of Carrer g ¥ H

ab Ermiitil d ‘i![ﬂil o \iLlLU“-CU“ -
25 Cafigten 61 detunts. gy Paletten-Absender - Paletts Sender(/ Pale}i‘e -Emﬁfaa% I %aeésﬁ]gm@
vonfirom bisAo § tira S i
Art Anzahl kein ausch ﬂ Anzahl kein ausch
. [Tausch 4 [Tausch
Euro-Palette Edra-Faletie.
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palefte
Einfach-Paletie Einfach-Paletle
26 Verragspartrier des FrachtiGhrers _
u Bestatigung des Empi&ngers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/DatumUnterschrift
27 IAmtliches Kennzelchen Nutzlast In kg \
Kz B_SC_480
Anhiinger |
Rennmtrzia Gean N+ N Natinnal N Rilatreral N e n CEVT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-005806 vom 12,06.2019

ARG

Ludwigsbura, 12.06.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
87506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unlerliegt trotz einer ge- Ce franspert es! soumis, nonebstanl toyle
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relalive au

Ubersinkommens {ber den Befdrderungsvertrag contral  da

im inlern. StraBengitervarkehr (CMR).

merchandises par route (MR),

CMR

transport  Intemalional  des

FRANKREICH

2 Empfﬁngerl Destinstaire 6 Frachtfahrer f Transporieur Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. BRSOl
ViA DEI CICLANINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausiieferungsort des Gutes / Kistt pravu pour [a livealson de la marchandise

Ort/ Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt | Temps
Ratum/Date  17,06.2019

7 Nachfolgender Frachtfahrer f Transporteurs successifs

Ot/ Lisy Haguenau-Cedex
Lend/Pays  Frankraich
Daum/Date  12,06.2019

Zeit I Temp:

4 Ortund Tag der Obernahme { Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen,-Nr.:

Vorbehalle und Bamerkungen des FrachtfQhrer /

% Réserves et observations des transporteurs

& Beigeflgie Dokumente / Documents annaxes

F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stampel des Absenders
Signatura et limbre lexpéditeur

gPos. 40 Zeichen/Nr. 44 AnzahiderLhM 4 2Ar der Varpackung 13 Bazelchnung des Gutes 14 Gewicht kg 4 5 Umfang
Ne. Marques e} numéros Nombee des colis Made demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 37674640-37643271-376814 15 EP Getriebeteile 5.465
88-37684601
o
5 :
T:‘r;{ne 15,00 EP 5.465,00
4 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prascription dafiranchissement i 21 Besoadere Verelnbarungen/ Conventions particulieres
unfref - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtlich [ " oy . s
19, Fehsrildhen Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang bmi&m b 1
22 27§é_nealion(‘da§ mﬁﬁ?ﬁ%ises EN A@'E[tf’ S.rl,
1 dei Liciami, snc - 70026-Medugmo-tBA—
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtidhrars
Sipnalure et timbre du transportsur

I-70026 MOI}]L?I?I U

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschéftstUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANIK
Carl-Benz-Strate 23 5 Amtsgerichi: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 QD08 0501 5406 00

SWIFT. DRESDEFF&04



